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Obstuga

1. Czujnik (maks. 6-zytowy) podtaczy¢ zaciskami do dowolnej jednostki kontrolnej Control Unit.

2. Usuna¢ magnes z czujnika (np. otwierajac okno)

3. Wiaczy¢ jednostke kontrolna Control Unit krotko naciskajac przycisk. Wyswietli sie aktualny stan baterii.

Control-Unit ) Control-Unit
Kontaktelemente Kontaktelemente
@@0OOC0O 0000@®@@®
123 4 56 123 45 6

Niskie napiecie baterii Wysokie napiecie baterii
Wyswietlacz LED: 2x czerwony Wyséwietlacz LED: 6x zielony

INFO
Jezeli stan baterii wy$wietla sie na czerwono, nalezy wkrétce wymieni¢ baterie.

4. Jednostka kontrolna Control Unit okre$la stan nieuruchomionego czujnika (brak magnesu).

5. Po 2 sygnatach dzwiekowych nalezy przytozy¢ magnes do czujnika (np. zamykajac lub ryglujac okno). Jednostka
kontrolna Control Unit okresla okresla przyporzadkowanie przewododw i stan uruchomienia.

INFO

n Jesli czujnik nie zostanie aktywowany w ciagu minuty, jednostka kontrolna Control Unit wytaczy sie.
Aby ponowne rozpocza¢ pomiar, nalezy ponownie nacisnac¢ przycisk. Jednostka kontrolna Control
Unit rozpoczyna sprawdzanie stanu baterii (krok 3).

MVS-C ukryty

Po sygnale 2x pip przytozy¢ do czujnika niezamontowany magnes bezposrednio do czujnika. To wyzwala pole
zewnetrzne.
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6. 3x sygnat dzwiekowy sygnalizuje koniec pomiaru. Ustalone przyporzadkowanie przewoddw czujnika jest wy-
Swietlane przez 5 sekund.

Przyktad
Czerwony = styk zwierny NO (styk liniowy)
Control-Unit X Zielony = styk rozwierny NC (pole zewnetrzne)
Kontaktelemente pomaranczowy = petla sabotazowa
00000®@®
12 3 456

7. Kolejny sygnat dzwiekowy sygnalizuje wejscie w tryb testowy. Otworzy¢ i zamknaé okno. Rdzne stany przetacza-
nia czujnika sygnalizowane sa wizualnie i dZzwiekowo.

Wyswietlanie stanéw przetaczania

INFO

n W tym trybie jednostka kontrolna Control Unit wytacza sie automatycznie po jednej minucie. Aby ponow-
ne rozpocza¢ pomiar, nalezy ponownie nacisnac przycisk. Jednostka kontrolna Control Unit rozpoczyna
sprawdzanie stanu baterii.

Czerwony = styk zwierny NO
Zielony = styk rozwierny NC
pomaranczowy = petla sabotazowa(MVS-B, MVS-C)

= wspdlnie (MTS)
Whytaczony (Aus) = brak potaczenia

Czujnik MTS

Okno otwarte = LEDy: 1x pomaranczowy, 1x zielony, krotkie sygnaty dzwigkowe
Okno zaryglowane = LEDy: 1x pomaranczowy, 1x czerwony, sygnat dzwiekowy ciagty
Czujniki (MVS-B, MVS-C nawierzchniowe, zestaw bez VdS)

Okno otwarte = LEDy: 2x pomaranczowy, brak sygnatu dzwiekowego

Okno zaryglowane (styk liniowy) = LEDy: 2x pomaranczowy, 2x czerwony, sygnat dzwiekowy ciagty

INFO
n Zestaw bez VdS nie pokazuje pomaranczowych diod LED, poniewaz sa tylko dwa przewody.

INFO
MVS-C nawierzchniowy

Pojawienie sig innych niz wymienionych powyzej sygnatow dzwigkowych lub wizualnych oznacza, ze zos-
tato wyzwolone pole zewnetrzne. W takim przypadku nalezy sprawdzi¢ odlegtos¢ miedzy magnesem i
czujnikiem.
Czujnik MVS-C ukryty
Okno otwarte = LEDy: 2x pomaranczowy, 2x zielony, brak sygnatu dzwiekowego
Okno zaryglowane (styk liniowy) = LEDy: 2x pomaranczowy, 2x zielony, 2x czerwony, sygnat dzwigkowy ciagty
Okno zaryglowane (wyzwolone pole zewnetrzne) = LEDy: 2x pomaranczowy, 2x czerwony, krétkie sygnaty dzwigko-
we

Wymiana baterii

1. Otworzy¢ pokrywe komory baterii.
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2. Wyjac i zutylizowac¢ baterie.

A

UWAGA
Zanieczyszczenie sSrodowiska wskutek nieprawidtowej utylizacji!
Wyciekajacy kwas z baterii moze zanieczyszczaé srodowisko.

» Nie utylizowac¢ baterii wraz z odpadami komunalnymi.
» Przestrzega¢ krajowych przepiséw dotyczacych utylizacji baterii.

3. Wtozy¢ nowa baterie (typ blokowa 9 Volt).

Dane techniczne

Dane techniczne

Wymiary (dt. x szer. x wys.)

112 x 65 x 19 mm

Masa 190 kg
Kolor obudowy szary
Materiat obudowy ABS

Obudowa

Etui z klipsem na pasek

Zasilanie

Baterie blokowe 1x 9 V

Zywotnos$¢ baterii

W temperaturze pokojowej 20°C

Co najmniej 270 pomiaréw

Obstuga Obstuga jednym przyciskiem

Sygnalizacja Optyczna (3-kolory LED) i dzwigkowa (brzeczyk)

Wejscia pomiarowe 6 zyt

Pomiary Przyporzadkowanie przewodoéw i test dziatania przetacznikow magnetycznych ze stykami zwiernymi, rozwiernymi i prze-
tacznymi

Deklaracja zgodnosci CE poprzez dyrektywy:

= 2014/30/UE Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC)
= 2011/65/EU (RoHS)

2011/65/EU (RoHS 11)
2015/863/EU (RoHS Il1)

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Jednostka kontrolna E-Tec Control | Control Unit jest urzadzeniem testowym dla producenta okien. Umozliwia ona
kontrole dziatania czujnikéw przewodowych w trakcie produkcji lub u klienta koncowego.

Do urzadzenia testowego mozna podtaczy¢ jeden czujnik.

Wskazowki ogélne

» Nie umieszczac na powierzchniach wrazliwych na ciepto.
» Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
» Nie umieszcza¢ zadnych otwartych Zzrodet ognia na produkcie ani w jego poblizu.

Bezposrednie zagrozenie zycia lub ciezkie obrazenia ciata wskutek nieprawidtowego eksploatowania ba-
teriil

Nieprawidtowo eksploatowane baterie moga prowadzi¢ do powstania sytuacji niebezpiecznych lub szkéd material-
nych.

» Baterie nalezy przechowywacé poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych, poniewaz bawiac sie nimi moga je one
potknac.
W razie potkniecia baterii, nalezy natychmiast wezwa¢ lekarza.

» Baterie chroni¢ przed wilgocia, ogniem i dziataniem wysokich temperatur.

» Unika¢ potaczenia bieguna dodatniego (+) z ujemnym (-) (np. zapakowa¢ w folie aluminiowa). Zagrozenie wysta-
pienia zwarcial

» Baterii nie nalezy ponownie tadowac ani otwieracd.

» Stosowac tylko baterie wymieniona w niniejszej instrukcji.

» Nie wrzuca¢ baterii do otwartego ognia. Zagrozenie eksplozja!
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Utylizacja

Ztom elektryczny

Utylizacja ztomu elektrycznego zgodnie z lokalnymi przepisami poszczegolnych krajow, np. dyrektywa EU
(2002/95/EG: Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych substancji niebezpiecznych w urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych, RoHs i 2002/96/EG: Wymagania odnosnie odbioru i wykorzystania zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych WEEE).

Nie utylizowac¢ zuzytych urzadzen elektrycznych z odpadami komunalnymi, nalezy dostarczy¢ je do punktéw selek-
tywnej zbiorki odpadow.

hi¢

Baterie

Utylizacja baterii zgodnie z lokalnymi przepisami poszczegdlnych krajow, np. dyrektywa EU (2006/66/EG: Dyrektywa
w sprawie baterii i akumulatoréw oraz zuzytych baterii i akumulatoréw).

Zuzytych baterii nie nalezy utylizowac¢ z odpadami komunalnymi w domu, nalezy je dostarczy¢ do specjalnych punk-
tow utylizacji.

)74

Odbiér starych urzadzen elektrycznych

Stare urzadzenia elektryczne mozna odesta¢ do Roto Frank GmbH (optate ponosi nadawca). Roto zapewnia bezptatna
utylizacje i wysyta stare urzadzenia elektryczne do wysokiej jakosci procesu recyklingu.

Uwaga! Przed wysytka nalezy wyjac¢ baterie i zutylizowac je w odpowiedni sposob.

Roto Frank

Fenster- und Turtechnologie GmbH

Recykling sprzetu elektrycznego (Elektrogerate Recycling)
Wilhelm-Frank-Platz 1

70771 Leinfelden-Echterdingen

Niemcy

Roto Frank

Fenster- und Tiirtechnologie GmbH
Wilhelm-Frank-Platz 1

70771 Leinfelden-Echterdingen
Niemcy

Telefon +49 711 7598 0

Faks +49 711 7598 253
info@roto-frank.com
www.roto-frank.com
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